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Straipsnyje tiriami geriausio XVIII a. $iaurés zemaiciy kretingiskiy patarmés rasy-
tinio $altinio — 1759 m. Ziwato - jvardziuotiniai budvardziai (1). Darbe siekiama
iSanalizuoti ir pateikti sinchroninj 1759 m. Ziwato teksto jvardziuotiniy budvardziy
linksniavima ir jy raidg. Tyrimo duomenys lyginami su $iaurés Zemaiciy kretingiskiy
patarmés duomenimis. Vidinés rekonstrukcijos ir lyginamasis metodai leido rekon-
struoti XVIII a. $iaurés zemaiciy kretingiskiy patarmés jvardziuotiniy budvardziy
linksniavimo paradigma, iSryskinti tirlamy formy morfologines ypatybes, kitimo
tendencijas.

Raktazodziai: jvardZiuotiniai budvardziai, paradigma, 1759 m. Ziwatas, $iaurés ze-
maiciai kretingiskiai

[VADAS

Istorinés morfologijos ir dialektologijos tyrimai (2) 1759 m. Ziwatg neabejotinai leidZia laiky-
ti geriausiu Siaurés zemaiciy kretingiskiy patarmés paminklu (3). Nuosekliai istirta Ziwato
fonologiné ir morfologiné sistema [6, 11-19; 7, vii-xiv], aprasyta $io rastijos paminklo varda-
zodzio linksniavimo sistema [14]. 1759 m. Ziwato morfologija archajiska, todél nuosekli jos
analizé atskleidZia SZK patarmés vardazodzio morfologijos raidg, kitimo tendencijas.

Be paprastyjy budvardziy, lietuviy kalba turi ir jvardziuotinius. Jie susidaré i$ papras-
tyjy ir enklitiskai priaugusio jvardzio jis, ji formy (4) [2, 230; 16, 5; 19, 29]. Straipsnio
tikslas - i$analizuoti 1759 m. Ziwato jvardziuotiniy budvardziy linksniavimo paradigma,
palyginti ja su Siaurés Zemaiciy kretingiskiy patarmés duomenimis. Tyrimas grindziamas

(1) Straipsnis parengtas pranesimo, skaityto II tarptautinéje mokslinéje konferencijoje XXI a. tyrimai:
nuo garso iki teksto, pagrindu. Konferencija vyko Vilniuje 2014 m. rugséjo 24-25 d.

(2) Kad Ziwatas parasytas Kretingos apylinkiy patarme placiau zr. [5, 237-257; 6, 11-19; 7, VII-XIV; 14,
4-7].

(3) Toliau tekste $i tarmé trumpinama SZK.

(4) Dél jvardZiuotiniy budvardziy atsiradimo laiko néra vienos nuomonés. Pla¢iau apie tai zr. [9, 57-74;
12, 95-98; 13, 165-170; 18, 99-107; 15, 23-28].
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vidineés rekonstrukcijos ir lyginamuoju metodais. Tyrimo objektas — 1759 m. Ziwato ir $iau-
rés Zzemaiciy kretingiskiy patarmés jvardziuotiniai budvardziai.

Kretingiskiy patarméje jvardziuotiniy badvardziy formos palyginti daznos [2, 230; 11,
131-149; 16, 97], taciau Ziwate Sios formos vartojamos retai. Gausiausiai pasitaiko o kamie-
no budvardziy jvardziuotiniy formy. Kity kamieny vyriskosios giminés badvardziy jvar-
dziuotinés formos itin retos. Dél $ios priezasties pavyko sudaryti tik vieng jvardziuotiniy
btidvardziy paradigma, kurioje vyrauja o kamieno formos. Si paradigma néra pilna, nes
analizuojamame tekste néra paliudyta vienaskaitos inagininko ir vietininko ir daugiskaitos
vietininko jvardziuotinés formos.

Atkreiptinas démesys | tai, kad analizuojamame tekste pavyko rasti tik kartg pavartotg
moteri$kosios giminés jvardziuotiniy biidvardziy vienaskaitos kilmininka. Matyt, taip yra
todél, kad Ziwato tekstas yra verstas i$ slavy kalbos, kurioje moteriskosios giminés badvar-
dziy paprastosios ir jvardziuotinés formos sutampa.

1759 m. Ziwato o kamieno jvardziuotiniy budvardziy paradigma

Vienaskaita | Daugiskaita
V. [zwetafis 73,4 ~ 'Svéntasis ~ Sventéje V. [zwetiejy 2985, [zwetyjy 8313
K. amZinoje 2017 ~ '0mZentioie K. fzwetuju 7514 ~ Sventiju
N. [zwetuju 21,5 ~ 'Svéntoujéu ~ Sven'téisims, vires'néiséms N. fzwetiefims 3265, Wirefnyifyms 325

G. dangyfzkqj 23653 ~ 'dongeskgiji G. [zwetufius 2601, ~ Sven'td Sus
In. - In. [zwetafes 275,51 ~ Sven'tdsés

Vt. - Vt. -

S. fzwetafis o5 ~ ‘Soéntasis S. pakarnyi 29,4 ~ pakarni (5)/ pakarnéje

Vienaskaitos vardininko galiné yra -afis = [asis] (6), pvz.: Tafay [zwetafis Daktaras to-
lefney katba: O dydziawfe zlaftys! Sutwierymas pardawe futwertoj, Mokitynis Mokitoj <...>
135719

Dabartinéje kretingiskiy patarméje vienaskaitos vardininko galiné sutampa su paliu-
dyta Ziwato tekste. Zemaiciy tarméje jvardziuotiniy zodziy vyriskosios giminés vardininko
formos visada yra kir¢iuojamos $aknyje, o pirmojo sando galinés balsis dél $alutinio kircio
ilginamas [5, 61; 17, 42-44].

Vienaskaitos $auksmininkas tiek lyginamojoje patarméje, tiek ir analizuojamame tekste
sutampa su vardininku.

Vyriskosios giminés vienaskaitos kilmininko badvardziy galtné -oje, o moteriskosios
giminés — -ofes = [oses], pvz.: Giwena tyn [zweliawfe Panna ne kaypo par tris mienefis pastu-
gawodama uczcéiway fawa Tetutey, kaypo ne butum buwufi Karalene Dangaws, Poni wyfa
Jwieta, yr Motina Diewa amZynoje 201317 <...> jog Jezufas milawfis ne ateje ant dy diofes
Seredos y Jeruzalu, kaypokytomis dyinomis, o tay diet to, idant anims ne par yfzkaditum rodas
o JudoSiuy zrodas <...> 131,;.

Kretingiskiy patarméje jo ir iio kamieny vardazodziai vienaskaitos kilmininko formoje
vietoje laukiamos fleksijos -¢ turi -i (plg. briioli ~ brélio ir baltioii ~ bdltojo); placiau zr. 14,
22]. Kitose lyginamosios patarmés vietose (Darbénai, Latik?emis, Palanga, Kaliai) turimos

(5) Budvardis pakarnus reiskia nuolankus, paklusnus, nusizemings.

(6) Cia ir toliau skliausteliuose pateikiama pagal Ziwato grafik ir ragyba transliteruotos kretingiskiy
patarmés fonetinés galinés, kurios nesutampa su teksto rasyba.
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formos su galiine -¢, todél Ziwato tekste kalbamos formos fleksija irgi -e. Tai rodyty, kad
Ziwato pagrindas yra Kaftenos $nekta (7).

Moteriskosios giminés budvardziy vienaskaitos kilmininko galtiné -uoses (gériio-
ses ~ gérosios) kildintina i§ senovinés *-asds. Kir¢iuota budvardzio galiiné per -os iSvirto
j -uos, o jvardzio galiné ne tik sutrumpéjusi nekir¢iuotoje pozicijoje, bet ir supriesakéjusi
(14, 42].

Vienaskaitos naudininko forma baigiasi galtine -uju = [oujou] (8), pvz.: O kaypo dydes
dowenas yr prywylejes dawe Ponas Diewas tam [zwetuju, kuriu cionay negalu apfakity 21,4 3.

SZK patarméje vienaskaitos naudininko galiiné sutampa su paliudyta analizuojamame
tekste (bdltoujou ~ baltuojuo). Galiné -ou(jou) ~ -uo(juo) yra sena daiktavardziy galineé,
rodanti, kad paprastyjy badvardziy vienaskaitos naudininko galiné yra naujesné, skolinta
i§ parodomujy jvardziy [plg. 2, 231]. ,Jvardinis“ démuo priderintas prie balsio. I§ kalbamo-
sios fleksijos galima bty spresti, kad jvardziuotiniai biidvardziai Siaurés Zemaiciy patar-
mése susiformavo dar tada, kai badvardis tebeturéjo daiktavardine fleksijg. Ta dar labiau
patvirtinty tai, kad vienaskaitos vardininkas turi $alutinj nukeltinj kirtj ant a, kuris galéjo
atsirasti tiktai tada, kai tas a buves kir¢iuotas. Vadinasi, *gerasis < *geras + jis. Taigi jvar-
dziuotiniai budvardziai bus susiformave tada, kai dar buvo sakoma *geras [4, 147]. Tai
matyti ir i§ gerasis.

Vienaskaitos galininko formos galiné -¢j = [¢ji] (9), pvz.: <...> o tuw Ciefu apey Tiewa
Dangy/fzkqj [u tawymi linksmay kalbiejaw: Sytay dabaréiu wys jaw nutrotyjaw 2365 2.

Kretingiskiy vienaskaitos galininko galtiné yra -uji ~ -gjj (baltirji ~ bdltyjj). Patarméje
vienaskaitos galininko galiné su siauru -u- < *-an turbiit dél buvusios balsiy asimiliacijos
pries -i < -j [4, 147].

Daugiskaitos vardininko forma turi galanes: -iejy = |ieje|, -yjy=|eje|, pvz.: Zwayzdes ira
Jzwetiejy Diewa, niejokios [zwyifibes grie[znikams ne Zi¢ios 310,45 Diel tu yr kytu paZitku
Jezufas milawfis dawe mums pawadziu ant madlitwas, teypag yr [zwetyjy jo; idant mes
kar(ztay melfzdamyis, eytumem paskuy ano 83;;_14.

Kretingiskiy patarméje daugiskaitos vardininko gal@iné yra dvejopa: -éi ir -¢je ~ -iejai
(geréi ~ gerie(ji), geré¢jé ~ geriejai). Pirmoji galtiné yra budvardiska, o antroji — daiktavar-
digka, sudaryta pagal io kamieng ir yra bidinga visiems $iaurés Zemaiciams [4, 147; 5, 243;
10, 59]. Analizuojamame tekste formos su -iejy veikiausiai vertintinos kaip aukstaitinimo
rezultatas; placiau zr. [14, 93].

Daugiskaitos kilmininko galtné -uju, pvz.: Sytay paskaytity ira terp Sunu Diewa yr terp
Jzwetuju dali apturieje 3124, 4.

SZK patarmés daugiskaitos kilmininkas sutampa su Ziwato kilmininku (10).

Ziwato tekste daugiskaitos naudininko forma paliudyta su galtinémis: -iefims = [ie-
sims], -iefyms = [iesems], pvz.. Nobazenftwa wyduryne, tay ira achata stuzity Diewuy yr
Jzweliawfey Pannay: Teypag yr [zwetiefims Diewa 32655 <...> yr afz teypag atleydziu
Kaltiefyms fawa, prafzaw tawys, idant yr anie mgn atleyftum 306,,_,; Siefzta, Diewa prasie,
idant foska pastufzenftwas fawa wirefnyifyms turiecio 334 .

Ziwato tekstas fiksuoja tokias kalbamojo linksnio galiines, kokios vartojamos ir kretin-
giskiy patarméje [plg. 3, 143; 14, 57; 5, 33]. Paprastai lietuviy kalbotyros darbuose teigiama,

(7) Placiau apie Ziwato teksto kalbos pamatg — Kaftenos $nektg ir jos ypatybes [6, 11-19; 7, vii-ix].
(8) Dél sios galtinés atstatymo placiau zr. [6, 12].
(9) Dél sios galtinés atstatymo placiau zr. [6, 38].
(10) Placiau apie Ziwato kalbamosios fleksijos kilme ir variantus zr. [1, 102; 2, 238; 3, 16, 77; 14, 18].
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kad galtnés -ims ir -ems j vardazodzio paradigma perimtos i§ gimininiy jvardziy links-
niavimo [2, 124; 17, 315]. Kaip teigia Zigmas Zinkevic¢ius [17, 315], kalbamyjy galtniy
pareleliskas vartojimas ypa¢ biidingas Kretingds $nektai (11); dar plg. [10, 63]. Sj fakta
pagrindzia ir analizuojamame tekste vartojamos dvejopos jvardziuotiniy budvardziy
formos - [zweatiefims 3265ir kaltiefyms 306,,_,,. Tai svarbi morfologiné ypatybé, budinga
Siaurés Zemaiciams, ypac kretingiskiams. Cia dar reikéty pridurti, kad Ziwate, kaip matyti i$
pateikty pavyzdziy, jvardziuotiniy budvardziy daugiskaitos naudininko formos vartojamos
paaukstaitintos. Zemaitiska forma pavartota tik karta - tai liudija tre¢ias pavyzdys.

Daugiskaitos galininko forma baigiasi galtne -ufius = [uSus], pvz.: Yr pradieje gaylie-
tyis, jog ant ano zidus pabudyna, nes Tiewus Szwetufius nutrotyje 24255 ».

SZK daugiskaitos galininko forma sutampa su paliudyta nagrinéjamame tekste.
Kalbamojo linksnio fleksija kildintina i§ *-us. Daugiskaitos galininko galtnei veikiausiai
jtakos turéjo u kamienas; placiau zr. [14, 19].

Daugiskaitos jnagininko formos galiné -afes = [ases], pvz.: Potam yfz anos wyitas
akiefmyrkfniu, fu fawa Aniolays yr Szwetafes y ziggie i awkCiawfy garby po deSynies Diewa
Tiewa 27559_5.

Lyginamojoje patarméje daugiskaitos jnagininko forma sutampa su paliudyta Ziwato
tekste. Atkreiptinas démesys, kad tekste turima monoftongizuota jnagininko fleksija, ir tai
tik dar karta patvirtina, kad nagrinéjamame tekste lytys su -ay ir -ey vertintinos kaip auks-
taitinimo padarinys; placiau zr. [14, 17].

ISVADOS
I$analizavus 1759 m. Ziwato jvardziuotiniy biidvardziy linksniavimo paradigma ir palygi-
nus ja su kretingiskiy patarmés duomenimis, formuluotinos i§vados:

1. 1759 m. Ziwato jvardziuotiniai buidvardziai yra tik produktyviyjy linksniavimo tipy
sistema su negausiomis kity linksniavimo tipy liekanomis - analizuojamame tekste domi-
nuoja o kamieno budvardziy jvardziuotinés formos, kity kamieny jvardziuotinés badvar-
dziy formos pavienés.

2. Palyginus Ziwato ir kretingiskiy patarmés jvardziuotiniy biidvardziy linksniavimo
paradigmas matyti, kad nuo XVIII a. vidurio $iaurés Zemaiciy jvardziuotiniy bidvardziy
linksniavimas esminiy morfologiniy pokyc¢iy nepatyré.

3. Ziwate jvardziuotiniy badvardziy vienaskaitos kilmininko formos fleksija -e rodyty,
kad Ziwato pagrindas yra Kartenos $nekta.

4. Ivardziuotiniy budvardziy daugiskaitos naudininko galtiniy -ems ir -ims paraleli-
nis vartojimas analizuojamame tekste — svarbi morfologiné ypatybé, biidinga $iaurés Zze-
maiciams, ypac kretingigkiams.

5. Palyginti retai pasitaikancios budvardziy jvardziuotinés formos analizuojamame teks-
te leisty teigti, kad Ziwatas veikiausiai yra verstas tekstas. Be to, tekste tik karta pavartota
moteriskosios giminés jvardziuotiniy biidvardziy forma pagrindzia spéliones, kad Ziwato
tekstas yra verstas i$ slavy kalbos, kurioje moteriskosios giminés badvardziy paprastosios ir

jvardziuotinés formos sutampa.
Gauta 2015 02 02
Priimta 2015 03 26

(11) Pla¢iau apie Ziwato kalbamosios fleksijos kilme ir variantus zr. [1, 102; 2, 238; 3, 16, 77; 14, 18].
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SONATA VAICIAKAUSKIENE
Pronominal adjectives in the 1759 Ziwatas

Summary

The 1759 Ziwatas was considered the best monument of the 18th century of the
North Samogitian sub-dialect of Kretinga. The objective of the article is to analyze
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the declension paradygm of pronominal adjectives of the sub-dialect of 1759 Ziwatas,
to compare it with the data of the sub-dialect North Samogitian of Kretinga.

Modern sub-dialect studies show that in the North Samogitian sub-dialect of
Kretinga, the forms of pronominal adjectives are relatively frequent, but in the ana-
lyzed text of 1759 Ziwatas, these forms are rarely used. Most abundantly there occur
the pronominal forms of the adjectives of o stem.

The research is based on internal reconstruction and comparative methods. The
pronominal adjectives of the North Samogitian sub-dialect of Kretinga, and of 1759
Ziwatas are analyzed.

The comparative analysis revealed that in the sub-dialect of Kretinga, the names
of jo and iio stems in the form of genitive, singular, have -i instead of the anticipated
inflection -¢. In all probability, according to these forms, the genitive ending -uoji~
-ojo (baltioii ~ bdltojo) of the pronominal forms, singular, was also generalised,
which clearly shows the ancient ending of the adjective, *-a. In other positions of
the comparative sub-dialect, the forms with the ending -e are possesed. Thus, in
Ziwatas, the spoken inflection -¢ would show that the basis of Ziwatas is the sub-di-
alect of Kartena.

The dative form singular (bdltéujou ~ bdltuojuo) of the sub-dialect of Kretinga
is also informative. The ending -ou(jou) ~ -uo(juo) is an old ending of nouns, in-
dicating that the ending of the dative, singular, of the simple adjectives is newer,
borrowed from the demonstratives. The spoken form allows understanding that pro-
nominal adjectives in the sub-dialects of North Samogitian formed still then, when
the adjective still had the substantival inflection.

The research validates that the parallel usage of the endings of the dative, plural,
of the pronominal adjectives, -ems and -ims, in the text of Ziwatas is an important
morphological feature, characteristic to the Samogitians, especially of the sub-dialect
of Kretinga.

In summary, it can be stated that pronominal adjectives of the sub-dialect of
Ziwatas are only the system of productive types of declension with sparse remainder
of other types of declension.

Key words: pronominal adjectives, paradigm, 1759 Ziwatas, North Samogitian
sub-dialect of Kretinga



